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Gilberta bez oporu przytkneta flakonik do ust.

Ale w tej samej chwili rozlegr sie pod oknem
szybki turkot i powéz jaki$ zatrzymat sie przed
domem i rownoczes$nie halas jaki$s doszedt ze
schodow.

Drzwi otworzylty sie z trzaskiem i do bu-
duaru wbiegta panna stuzgca ze starg Bruchon.

- Cc sie stalo? — zawotala Ohvia.

- Eruction jest tutaj i pragnie z tobg méwic
natychmiast - odpowiedziata stara.

- Twoj maz?

- Tak.

- Czeg6z on chce?

- Przynidst list, ktéry chce ci wreczyé oso-
biscie.

- A wiec... niech przyjdzie, biegnij pc niego.

W kilka sekund p6zniej Olivia irzymata w rece
Dilecik, jej wreczony, nastepujacej tresci;

- Jerzy znajduje sie w S$miertelnem niebez-
pieczenstwie. Nie moge nic uczyni¢, aby go
ocali¢. Mam tylko nadzieje w Gilbercie i pani...
Prosze nie traci¢ ani jednej chwili... i udac sie
bezzwtocznie do Belleville, do mieszkania pui-
kownika Robert. Najmniejsze opdznienie mieé
moze fatalne skutki. - Cypryan Leduc.

Poaczas kiedy Olivia odczytywata gtosno te
stowa, Gilberta powstata blada, nieruchoma, jak
widmo.

- Jerzyl - szepnela - Oni Czy to mozliwe;
Ahl JedZmy! Przez litos¢, jedzmy zarazi

- Ale ty? - nalegata Olivia - Przeciez jestes
stabal Ty jecha¢ nie mozeszl

- Achl Tu nie o mnie chodzit Czytatas
samal Znajduje sie w $miertelnem niebezpie-
czenstwie.

Masz stusznos$¢, moje
czeka na dole. Jedziemy zarazi

Glivia zarzucita szybko plaszcz na sieb:e
i pociggneta Gilberte na schody i za chwile je-
chaly droga, prowadzacg do Belleville,

Oto, co wydarzyto sie podczas rozmowy oby-
dwoch sidstr.

Cypryan Leduc byt pewny swojego planu
i nie pizypuszczat, aby mogto zajs¢ co$ nieko-
rzystnego dla jego zamiaréw. Kiedy o godzinie
dziewigtej przybyt do pasazu la 1 I¢e, putko-
wnika Robert nie bylo tam jeszcze. Widziat
Iytko jerzego, ktory zdazat w kierunku mieszka-
nia Gilberty. Wszystko wiec szlo dobrze.

Zawezwani ajenci policyjni mien za chwile
nadejs¢ niechybnie, Leduc w ec uspokojony i za-
dowolony skierowat sie do bramy, prowadzacej
do pasazu.

Byta na klucz zamknieta. Stary archiwista
posiadat jednak klucz od niej, wiec otwor yl
drzwi' i zagtebit sie w przejsciu. Nie uszedt
jednak daleko.

Zaledwie bowiem postgpit dwadziescia kro-
kéw naprzéd, kieay dostrzegt cien jakis, zbliza-
jacy sie ku niemu.

Poznat nalychnrast starego ajer.ta Buvard.

Spotkanie to, na ktére nie liczyt wcale, roz-
draznito go troche, ale sprawa byla zanadto juz
posunieta i nie pora byta sie cotac.

- Achl Achl To pan. - zawotat Leduc -
Nie spodziewatem sie zasta¢ tu pana dzi$ wie-
cz6r. Ktéz to doniost panu...

- Pan Berthand.

- A wiec pan Berthand przybyt tu takze?

- Jeszcze nie.

- Niech i tak bedzie zresztg. Nie jest mi
niepizyjemnie mie¢ pana za towarzysza, panie
Buvard i jezeli pan pozwoli, wytlumacze panu...

- To niepotrzebne.

- Jednakze, kochany panie.

- Znam doskonale cata sprawe. Putkownik
Robert ma tu nadej$¢ i chodzi o podejscie go.
Ale, poniewaz wazna rzecza jest. aby me wzbu-
dzi¢ zadnych podejrzen, a ze pana postepowa-
nie jest troche poctejizanem, postanowiliSmy
wiec...

- Co6z takiego?

- Uczyni¢ pana niezdolnym do szkodzenia

dzieckol Powoz

- Co? Co?
- Tak Jest, panie Leduc, rozumie pan, o co
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chodzi, nie chcemy dopuszczaé do iego, apy
sie  pan porozumiat z putkownikiem i wy-
Smiat uas.

- Wy io zrobicie?

- Pewnie 1l Ohl ohl Widze, ze sie lo panu
nie bardzo podoba. Domyslatem sie, ze tak be-
dzie. Ale niech sie pan uspokoi, postepowac
bedziemy 2z wszelkimi wzgledami, naleznymi
panu. Pdjdzie pan sobie poprostu przepedzié
noc w dyrekcyi policyi, a jutro, jezeli pan po-
trafi sie dobrze wytlumaczyé, powrdci pan do
swojego mieszkania przy ulicy Abbaye.

Cypryan Leduc zostal silnie zaskoczony iemi
stowami, jezeli oddali sie. Jerzy, oddany na la-
ske putkownika, niechybnie zgubiony, a obecnie
staremu archiwiscie obojetnem bylo, czy putko-
wnik przez policye pochwyconym zostanie,
byleby tylko jerzy cyt bezpiecznym. Usitowat
przekona¢ agenta, aby odstgpit od swojego za-
miaru, prosit go, aby przynajmniej pozwolit mu
naleze¢ do majgcej sie odbyé ekspcdycyi, thu-
maczac, ze chodzi lu o zycie cziowieka, ktéry
nieSwadomym byt niebezpieczenstwa, jakie mu
grozito.

Ale wszystko byto bezskuteczne.

Buvard dat znak. Pomocnicy jego pochwycili
Cypryana Leduc, ktory po raz pierwszy w zyciu
zostal jakc wiezien odstawiony na policye.

Przed samym tylko odjazdem udato sie sta-
remu archiwiscie napisa¢ kilka stébw, majgcych
by¢ wreczonych natychmiast Gdbercie. Bruchon,
ktéry byt obecnym catlemu za|Sciu, podjat sie
lej misyi.

Cypryanowi Leduc pozostata wiec tylko la
jedna nadzieja, moggca doprowadzi¢ do urato-
wania Jerzego.

Odjechat wiec, zgnebiony bardzo i przybity,
wsciekly na agenta, ktéry mu zio$liwie pokrzy-
zowat plany, liczac tylko na przypadek jakis
szczesliwy dla miodego cztowieka.

Jerzy tymczasem udat sie do mieszkania put-
kownika Robert.

W tym stanie umystu, w jakim sie znajdo-
wat, mogt tylko mysle¢ o Gilbercie i 0 szczeSciu
ujrzenia jej bez zadnej przeszkody.

Byt w jak najlepszem uspcsooieniu i nie prze-
czuwat nic zleqo

Odkad powiedziano mu, ze putkownik nie
sprzeciwia sie juz jego potaczeniu z miodg
dziewczyng i tolerowat jego odwiedziny, nic
wediug jego przekonania nie mogto stangé¢ na
przeszkodzie do zrealizowania jego zamiarow.
Kiedy dowiedziat sie na uticy Pixecourt o nie-
obecnosci Gilberty i o rychlym jej powrocie
i nakazie, wydartym przez nia, aby sie udat do
domu przy pasazu la Duce, nie widzial w tg
zmianie nic nadzwyczajnego i bez wahania
udat sie we wskazanym kierunku.

Zresztg nie miat zadnego powodu do waha-
nia sie Znal juz len dom i spotykal tam Gil-
berle.

Krokiem wiec pewnym Jerzy zapusci! sie
w waskie i ciemne przejScie pasazu i otworzyt
drzwi przy pomocy klucza, danego mu przez
siara Bruchon.

Gteboka cisza zalegata ogrédek, tonacy w zu-
petnym cieniu Ale pomimo zmroku $ciezki od-
znaczaly sie jeszcze dosy¢ wyraZnie i Jerzy bez
przeszkody doszedt do sieni domu. Nie bylo tu
nikogo, ktoryDy wyszedt na jego spotkanie;
wszedt wiec do pierwszego pokoju, znajduja-
cego sie na parterze i czekat nadejscia Gdberiy.

Wybita juz godzina dziewiata, jerzy oiworzyt
okno i zapatrzyt sie w ogrod.

Ciemnos$¢ zwiekszyla sie jeszcze, ale cezy
jego po chwili przyzwyczaity sie do niej tak,
ze mogt dostrzedz juz drzewa i krzewy blizsze
okna.

Kilka minut uptyneto w ten sposob. Jerzy
zatopit sie w jakiem$ marzeniu, zapominajac,
gazie sie znajduje, ale nagle zadrzat lekko i wy-
prostowat sie. nadstuchujgc uwaznie.

Zdawato mu sie. ze doszedt go szmer jakis,
szmer ten byl jeszcze bardzo niewyrazny, ale
po jakim$ czasie Jerzy r.abrat przekonania, ze
kto$ chodzi po $ciezkach ogrodu.

Instynktownie przypomniat sobie polecenie
Cypryana Leduc i reka jego zacisneta sie wokoto
broni, ukrytej w ptaszczu.

C6z lo by¢ mogto? Czyzby naprawde ktos
tu byl w tym pustym, ciemnymi ogrodzie, czy
tez moze ulegt jakiej$ grze wyobraZni, podnie-
conej oczekiwaniem i ciemnoscig, otaczajacg go
wokoto?

Pochylit sie, aby lepiei widzie¢ i przekonaé
sie, czy sie nie myii.
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Ale réwnoczes$nie inny szmer zwrécit jego
uwage. Jerzy odsunat sie od okna zdziwiony,
przejety nieokreslonym lekiem.

Kto$ chodzit na wyzszem pietrze, wyraZnie
styszat sttumione, ciezkie kroki i lekkie skrzy-
pienie podtogi.

Nie moégt sobie wyttumaczyé, co to by¢ mo-
gto. Nie widziat przeciez, aby kto$ wchodzit do
domu, wiec ten cziowiek, ktéry tam chodzi! nad
jego gtowg, musiat sie tu znajdowaé jeszcze
przed jego przybyciem.

Ale w jakim celu on tu przyszedt?

Przez chwile myslal, ze lo moze Gilberta,
ale chdd by! powolny i ciezki, a zresztg Guberia
bylaby go zawotata, bo wiedziala, iz czeka¢ na
nig bedzie.

Jerzy nie byt tchérzem i nie chciat diuzej do-
zosta¢ w tej nieprzyjemnej niepewnosci. Wyszedt
wiec szybko z pokoju i wszed! po schodach na
pierwsze pietro.

Natychmiast spostrzegt smuge Swiatla, p o -
ciskajgcego sie przez drzwi az na klatke scho-
dowa.

Jerzy podszedt do drzwi i zapukat.

- Prosze wejs¢t-zabrzmiat glos putkownika
Robert.

Pozna! go zaraz i wszedt juz uspokojony
zupetnie.

Putkownik Robert spacerowat po pokoju wiel-
kimi krokami, palgc zswziecie duze, wonne cy-
garo.

Usmiechnat sie na widok jerzego.

- Achl achl - zawofat we-olo. - Przyszedt
pani Jestem niezmiernie uszczesliwiony z wiuze-
nia pana, bo pragnalem bardzo pomowi¢ kilka
chwil z panem.

- Niechze pan podejdzie blizej - dodat, wi-
dzac. ze Jerzy stoi niepewny przy drzwiach -
prosze usigs¢ na fej kanapce- Gilberty niema,
ale wkrétce powr6ci¢ powinna. Bedziemy wiec
mogli swobodnie sie porozumie¢ tymczasem.
Czy zgadza sie pan na to?

Jerzy skionit sie bez stowa i usiadt.

Putkownik wzigt z biurka pudetko z cyga-
rami i podajac jedno Jerzemu, moéwit dalej:

- Pan zdaje mi sie pali, nieprawdaz?

- Niekiedy - odpart miody cziowiek.

- Niechze pan wiec zapali to cygaro. Mam
w Hawanie przyjaciela, wiasciciela fabryki cy-
gar, ktérymi przysyla zawsze jak najprzedniejsze
gatunki. Zareczam panu, ze sam prezydent repu-
bliki nie pali lepszych.

Jerzy wzrgt ofiarowane sobie cygaro i zapalit
je od Swiecy, stojacej na sfole.

- Doskonalel - rzeki putkownik. - A teraz,
skoro mamy jeszcze troche czasu przed soba,
niechze pan pozwoli mi wypowiedzie¢ to, co
mialem na mysu.

Jerzy usiadt, a putkownik zajgt miejsce na-
przeciw hiego.

- Widzi pan - zaczai. Ale natychmiast prze-
rwa! i zaczagt uwaznie nadstuchiwac.

Ten sam szmer sttumiony, ktéry juz zwrdcit
uwage Jerzego w dolnych pokojach, dat sie zno-
wu styszeé, ale wyrazniejszy juz cokolwiek.

Putkownik spojrzat na niego i cz>ia,ar z jego
twarzy zaciekawienie, usmiechng! sie lekko.

- Ten szmer niepokoi pana, nieprawdaz?-
rzeki niedbale. - Niechze pan o tem nie mysli,
bo wiem. co fo jesf.

- Doprawdy? A c6z lo takiego?

- Tam jest przyjaciel.

- Przyjaciel?

- Pan Leduc.

- Oni - zawotat ze zdziwieniem miody czto-
wiek. - Czemuz sie wiec ukrywa?

- Pytanie to zostanie panu zaraz wyjasnione.
Leduc jest bardzo przywigzany do pana i pizy-
gotowuje pewng niespodzianke.

- To szczegllne!

- Niech mi pan wierzy, ze tak jest - wy-
rzekt z naciskiem putkownik. - Nie potrzebujemy
wiec na raz;- tem sie zajmowac i rozmawiaimy
datej. Wiem, ze pan musiat uczuwac pewien
zal do mnie, nieprawdaz, kochany panie, za
moje surowe postepowanie w pierwszym czasie
naszej znajomosci. Ale cel. dla ktérego ;ak czy-
ni¢ musia :m, nie byt panu znany i za$lepiony
mitoscig dla Gilberty, nie rozumiat pan powodu,
ktory mnie skfanial do odcienia Dana od niej.
Jednakze zrozumie pan, Zze nie moglem panzeé
spokojnie na starania pana, skoro sam miatem
pewne widoki co do tej miodej dziewczyny,
ktora interesowata mnie lak, jak i panal

- Czy lo mozliwel - zawotat Jerzy - Wiec
i pan jg kochat, a ja o tem nie wiedzialem wcale.



